
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2026/1023 

z 8. mája 2026, 

ktorým sa zriaďuje program výmeny personálu príslušných orgánov členských štátov s odbornými 
znalosťami v oblasti úradných kontrol zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách a iných 
úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového práva a pravidiel pre 
zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre prípravky na ochranu rastlín, o zmene 
nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, 
(EÚ) č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) 
č. 1099/2009 a smerníc Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o úradných 
kontrolách) (1), a najmä na jeho článok 130 ods. 6,

keďže:

(1) V nariadení (EÚ) 2017/625 sa stanovuje komplexný rámec pre úradné kontroly a iné úradné činnosti vykonávané na 
zabezpečenie uplatňovania práva Únie týkajúceho sa agropotravinového reťazca.

(2) Úradné kontroly zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie sú kľúčovým prvkom zabezpečovania vysokej úrovne 
ochrany zdravia ľudí, zvierat a rastlín, dobrých životných podmienok zvierat a životného prostredia, ako aj hladkého 
fungovania vnútorného trhu.

(3) Počet zásielok zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie cez hraničné kontrolné stanice sa zvýšil, zatiaľ čo príslušné 
orgány zodpovedné za úradné kontroly a iné úradné činnosti fungujú s obmedzenými zdrojmi. Na zabezpečenie 
vysokej úrovne bezpečnosti potravín a ochrany zdravia ľudí, zvierat a rastlín, dobrých životných podmienok zvierat 
a životného prostredia je potrebné zvýšiť efektívnosť týchto činností, a to aj optimalizáciou pracovných metód 
a prístupov založených na riziku, čím sa umožní kontrola väčšieho počtu zásielok s rovnakými zdrojmi. Program 
výmeny personálu medzi príslušnými orgánmi je účinným prostriedkom na podporu vzájomného učenia a šírenia 
najlepších postupov a praktických riešení v celej Únii.

(4) Preto je vhodné zriadiť program výmeny personálu príslušných orgánov zodpovedných za organizáciu úradných 
kontrol a iných úradných činností týkajúcich sa zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie (ďalej len „program“) s cieľom 
zvýšiť konzistentnosť a efektívnosť týchto kontrol a činností na hraničných kontrolných staniciach posilnením 
spolupráce medzi príslušnými orgánmi a uľahčením identifikácie spoločných výziev a najlepších postupov pri 
organizácii týchto kontrol a činností.

(5) Účastníci programu by mali Komisii podávať správy o svojich zisteniach a skúsenostiach z týchto činností. Takéto 
správy by mali obsahovať pozorovania založené na dôkazoch a operatívne pozorovania týkajúce sa spoločných 
výziev a osvedčených postupov príslušných orgánov. Mali by tiež prispieť k vypracovaniu usmernení a v prípade 
potreby k príprave následných opatrení zameraných na posilnenie spolupráce medzi Komisiou a príslušnými 
orgánmi a na zlepšenie konzistentného uplatňovania úradných kontrol s cieľom zabezpečiť dodržiavanie pravidiel 
Únie týkajúcich sa potravín a krmív, zdravia a dobrých životných podmienok zvierat a zdravia rastlín.
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(6) S cieľom zabezpečiť účinné a transparentné vykonávanie uvedeného programu je potrebné stanoviť pravidlá jeho 
organizácie a financovania, podmienky účasti a úlohy a povinnosti národných expertov zúčastňujúcich sa na 
programe, členských štátov a Komisie.

(7) V záujme zabezpečenia vzájomnej dôvery a účinnej spolupráce medzi príslušnými orgánmi a toho, aby účastníci 
programu mali prístup k potrebným informáciám, by sa mali stanoviť pravidlá zverejňovania informácií získaných 
počas ich účasti na programe.

(8) S cieľom zabezpečiť primerané využívanie zdrojov je vhodné stanoviť obdobie uplatňovania tohto rozhodnutia. 
Program by sa mal uplatňovať tri roky, keďže to je dostatočné obdobie na dosiahnutie jeho cieľov.

(9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Zriadenie a ciele programu výmeny personálu

1. Zriaďuje sa program výmeny personálu príslušných orgánov zodpovedných za organizáciu úradných kontrol a iných 
úradných činností týkajúcich sa zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie (ďalej len „program“).

2. Účelom programu je uľahčiť výmenu poznatkov, skúseností a najlepších postupov medzi príslušnými orgánmi 
členských štátov zodpovednými za organizáciu úradných kontrol a iných úradných činností týkajúcich sa zvierat a tovaru 
vstupujúcich do Únie.

3. Program sleduje tieto ciele:

a) podporovanie účinnosti a konzistentnosti úradných kontrol zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie;

b) posilnenie spolupráce medzi Komisiou a príslušnými orgánmi členských štátov v oblasti úradných kontrol a iných 
úradných činností týkajúcich sa zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie;

c) prispievanie k vypracovaniu a šíreniu praktických riešení na zlepšenie úradných kontrol zvierat a tovaru vstupujúcich 
do Únie.

Článok 2

Činnosti v rámci programu

Činnosti programu zahŕňajú najmä:

a) krátkodobé vyslania národných expertov do príslušných orgánov iných členských štátov zodpovedných za úradné 
kontroly a iných úradné činnosti týkajúce sa zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie;

b) spoločné návštevy národných expertov na hraničných kontrolných staniciach a iných príslušných miestach;

c) poskytovanie špecializovaných odborných znalostí, partnerskej podpory a poradenstva v súvislosti s organizáciou 
a vykonávaním úradných kontrol vrátane dialógu zameraného na riešenia a uľahčenia výmeny poznatkov 
potrebných na konzistentné vykonávanie úradných kontrol;

d) správy Komisii o zisteniach z činností uvedených v písmenách a), b) a c) s cieľom identifikovať spoločné výzvy, 
zdokumentovať osvedčené postupy a prispieť k vývoju a šíreniu praktických riešení, ktoré zvyšujú kvalitu a účinnosť 
úradných kontrol;

e) zasadnutia týkajúce sa činností programu.
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Článok 3

Zriadenie odbornej skupiny a členstvo

1. Ako operačný orgán programu sa zriaďuje Odborná skupina Európskej únie pre kontroly dovozu (ďalej len „odborná 
skupina“).

2. Komisia požiada členské štáty, aby navrhli zoznam kvalifikovaných národných expertov, ktorí sa zúčastnia na 
programe ako členovia odbornej skupiny. Národní experti sú štátni zamestnanci alebo zamestnanci príslušných orgánov 
členských štátov zodpovední za úradné kontroly a iné úradné činnosti týkajúce sa zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie na 
hraničných kontrolných staniciach a majú potrebné odborné znalosti v oblasti úradných kontrol a iných úradných činností, 
najmä v oblasti zdravia zvierat, zdravia rastlín alebo bezpečnosti potravín.

3. Komisia návrhy posúdi a vymenuje členov odbornej skupiny na základe ich kvalifikácie a skúseností v príslušných 
oblastiach odborných znalostí.

Článok 4

Organizácia odbornej skupiny

1. Skupinu odborníkov riadi a koordinuje Komisia. Komisia zabezpečí, aby odborná skupina prispievala k cieľom 
programu, a to vypracovaním a riadením harmonogramu činností vrátane zasadnutí odbornej skupiny a vymedzením 
obsahu a konkrétneho zamerania každej takejto činnosti.

2. Členské štáty v súlade s vnútroštátnymi dohodami uľahčujú účasť členov odbornej skupiny na činnostiach programu 
a spolupracujú s Komisiou a ostatnými členskými štátmi pri organizovaní a vykonávaní spoločných návštev a činností na 
mieste.

Článok 5

Povinnosti členov odbornej skupiny

Členovia odbornej skupiny:

a) sú v krátkom čase k dispozícii na účasť na činnostiach programu;

b) dodržiavajú povinnosť zachovávať služobné tajomstvo, pokiaľ ide o informácie získané počas svojej účasti na 
činnostiach programu.

Článok 6

Ukončenie členstva v odbornej skupine

Komisia môže ukončiť členstvo v odbornej skupine v ktoromkoľvek z týchto prípadov:

a) členovia už nespĺňajú požiadavky stanovené v článku 3 ods. 2 druhej vete;

b) členovia si neplnia povinnosti stanovené v článku 5;

c) členovia chcú odstúpiť z odbornej skupiny.
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Článok 7

Náhrada

1. Členovia odbornej skupiny majú nárok na náhradu za svoju účasť na činnostiach programu vrátane zasadnutí 
odbornej skupiny, ako sa stanovuje v prílohe.

2. Členovia odbornej skupiny sú neplatení odborníci v zmysle článku 243 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ, Euratom) 2024/2509 (2).

3. Komisia môže upraviť náhradu uvedenú v odseku 1.

Článok 8

Cestovné náklady a náklady spojené s pobytom

Cestovné náklady a náklady spojené s pobytom, ktoré vzniknú členom odbornej skupiny v súvislosti s ich účasťou na 
činnostiach programu vrátane zasadnutí odbornej skupiny, uhrádza Komisia v súlade s ustanoveniami platnými v rámci 
Komisie. Takéto náklady sa uhradia do výšky disponibilných prostriedkov, ktoré sa príslušným odborom Komisie prideľujú 
v rámci ročného postupu prideľovania finančných prostriedkov.

Článok 9

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť tretím dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto rozhodnutie sa uplatňuje do 14. mája 2029.

V Bruseli 8. mája 2026

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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PRÍLOHA 

Náhrada uvedená v článku 7 

Členovia odbornej skupiny majú nárok na náhradu takto:

a) 450 EUR za každý deň účasti na činnosti programu vrátane zasadnutí odbornej skupiny;

b) 225 EUR za každý poldeň účasti na činnosti programu vrátane zasadnutí odbornej skupiny.
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